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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/...

av den

om bemyndigande for Republiken Finland att tillimpa
en sérskild atgiard som avviker fran artikel 287 i direktiv 2006/112/EG

om ett gemensamt system for mervirdesskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system

for mervirdesskatt!, sdrskilt artikel 395.1 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

1 EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
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av foljande skal:

(1)

)

G)

4

Enligt artikel 287.5 i direktiv 2006/112/EG fér Finland tillampa befrielse fran
mervérdesskatt for beskattningsbara personer vars drsomséttning dr hogst lika med
motvirdet i nationell valuta av 10 000 ecu enligt den omriakningskurs som géllde pa dagen

for landets anslutning.

Genom en skrivelse som registrerades hos kommissionen den 6 januari 2020 ansokte
Finland om bemyndigande att infora en sérskild atgdrd som avviker frén artikel 287.5 i
direktiv 2006/112/EG (den sdrskilda dtgdrden) fran och med den 1 januari 2021 till och
med den 31 december 2024 for att hoja troskelvardet for skattebefrielse till 15 000 EUR.
Genom den sérskilda atgiarden skulle beskattningsbara personer vars arsomsittning inte
overstiger 15 000 EUR befrias fran vissa av eller alla de mervérdesskatteskyldigheter som

anges i avdelning XI kapitlen 2—6 1 direktiv 2006/112/EG.

En hojning av troskelvirdet for den sirskilda ordningen for smé foretag som anges i
artiklarna 281-294 1 direktiv 2006/112/EG é&r en forenklingsatgérd, eftersom den avsevirt

kan minska mervérdesskatteskyldigheterna for sma foretag.

Genom en skrivelse av den 10 mars 2020 underrittade kommissionen ovriga
medlemsstater 1 enlighet med artikel 395.2 andra stycket i direktiv 2006/112/EG om
Finlands ansdkan. Genom en skrivelse av den 11 mars 2020 underréttade kommissionen

Finland om att den hade alla nodvédndiga uppgifter for att behandla ansékan.
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(5) Den sirskilda atgirden dverensstimmer med radets direktiv (EU) 2020/285'. Genom det
direktivet dndrades avdelning XII kapitel 1 1 direktiv 2006/112/EG vilken reglerar den
sdrskilda ordningen for sma foretag. Direktiv (EU) 2020/285 syftar till att minska
kostnaderna for efterlevnad av mervardesskattereglerna for sma foretag och snedvridning
av konkurrensen bade pa nationell niva och unionsniva, och att minska de negativa
effekterna av 6vergingen frin skattebefrielse till beskattning (den sé kallade
troskeleffekten). Det syftar ocksa till att underlédtta sma foretags efterlevnad av reglerna
och skatteforvaltningarnas évervakning. Det begérda troskelvardet pa 15 000 EUR ar
forenligt med artikel 284 i direktiv 2006/112/EG, dndrat genom direktiv (EU) 2020/285.

(6) Den sérskilda atgérden ar frivillig for beskattningsbara personer. Beskattningsbara
personer kommer fortfarande att kunna vilja de normala mervirdesskattereglerna i enlighet

med artikel 290 1 direktiv 2006/112/EG.

(7) Enligt uppgifterna fran Finland framgar det att den sdrskilda atgérden bara kommer fa en

forsumbar effekt pa Finlands totala skatteintidkter som tas ut i det sista konsumtionsledet.

1 Rédets direktiv (EU) 2020/285 av den 18 februari 2020 om dndring av direktiv
2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt vad géller den sdrskilda
ordningen for smé foretag och forordning (EU) nr 904/2010 vad géller det administrativa
samarbetet och utbyte av information for kontrollen av att den sérskilda ordningen for smé
foretag tillimpas pé ett korrekt sitt (EUT L 62, 2.3.2020, s. 13).
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(®)

©)

(10)

Den sérskilda dtgérden har ingen negativ inverkan pd de delar av unionens egna medel som
harror frdn mervérdesskatt, eftersom Finland kommer att genomfora en
kompensationsberdkning i enlighet med artikel 6 1 radets forordning (EEG, Euratom)

nr 1553/891.

Eftersom att Finland forvéntar sig att den hojda troskeln leder till minskade
mervérdesskatteskyldigheter och ddrmed en minskning av den administrativa bordan och
efterlevnadskostnaderna for sma foretag och for skattemyndigheterna, och eftersom det
inte kommer att ske nagon storre inverkan pé de totala intdkterna frdn mervardesskatt, bor

Finland bemyndigas att tillimpa den sérskilda atgarden.

Bemyndigandet att tillimpa den sérskilda atgdrden bor vara tidsbegriansad. Tidsfristen bor
vara tillracklig for att gora det mojligt att bedoma om troskelvirdet dr effektivt och
dndamalsenligt. Enligt direktiv (EU) 2020/285 ska medlemsstaterna dessutom senast

den 31 december 2024 anta och offentliggora de lagar och andra forfattningar som é&r
nodvéndiga for att folja artikel 1 1 det direktivet och tillimpa dessa bestimmelser fran och
med den 1 januari 2025. Finland bor darfor bemyndigas att tillimpa den sérskilda dtgarden

till och med den 31 december 2024.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Rédets forordning (EEG, Euratom) nr 1553/89 av den 29 maj 1989 om den slutliga enhetliga
ordningen for uppbdrd av egna medel som harrdr fran mervirdesskatt (EGT L 155,
7.6.1989, 5. 9).
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Artikel 1

Genom avvikelse fran artikel 287.5 1 direktiv 2006/112/EG bemyndigas Finland att tillimpa
befrielse fran mervérdesskatt for beskattningsbara personer vars arsomséttning &r hogst

15 000 EUR.

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.

Detta beslut ska tilldmpas frdn och med den 1 januari 2021 till och med den 31 december 2024.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Republiken Finland.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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